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Delete the first paragraph of 4.1.1.2.3
and replace with the following text:

4.1.1.2.3 platform-based con-
tainer: A container which has no
side walls, but which has a base
similar to that of a platform con-

Page 5

Paragraphe 4.1.1.2.3: Remplacer le pre-
mier alinéa existant par le texte suivant:

conteneur type plate-forme: Conte-
neur qui, n‘ayant pas de parois
latérales, a une base identique a celle
d'un conteneur plate-forme. (Voir

CmpaHuua 5

B 4.1.1.2.3 3ameHnTb nepBbln naparpad
cnegyowmnmM TEKCTOM

KOHTenHep Ha 6ase nnaTcopmbl : KOH-
TenHep, He UMeWUN 60KOBbIX CTEHOK,
HO UMEIoW MM Takoe )Xe OCHOBaHUe, Kak
KOHTenHep-nnaTdopma. (Cm. 4.1.1.2.4))

tainer. (See 4.1.1.2.4.)

Delete
lines 1

the words “open sided” in
and 2 of 4.1.1.2.3.1.

Page 1f

Delete | 5.3.1 and
following text:

replace with the

5.3]1 rating (R): The gross mass
(R) jof a container which is both the
maximum mass for operation and
the j[minimum mass for testing.

Ratings are given in 1ISO 668.
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Add the following text after 6.1.11.4:

6.111.5 vent; ventilator: Aper-
turd which permits the exchange of
air petween the inside of the con-
tainer and the outside atmosphere.

6.1.12 load transfer areas: Parts
of the base structure of the ‘con-
specifically desighed to
transmit a proportion_oerjall of the

6.1./13

transfer

load zones:

6.1.14 doubler plates: Horizontal
reinforcing plates adjacent to the top
and/or bottom corner fittings to pro-
tect relevant container parts against
possible misalignment of fixing
and/or liftting devices.

4.1.1.2.4.)

Paragraphe 4.1.1.2.3.1: Supprimer les
mots «parois latérales ouvertes et» a la

‘ligne 2.

Page 11

Paragraphe 5.3.1: Remplacer le texte exis-
tant par le texte suivant:

masse brute (R): La masse brute (R)
d’un conteneur est, a la fois, la capacité
maximale en opération et la valeur minis
male pour les essais.

Les masses brutes sont données dans
I'ISO 668.

Page 15

Ajouter le texte suivant a la suite de
6.1.11.4 (nouveaux paragraphes 6.1.11.5,
6.1.12, 6.1,13-et 6.1.14) :

ouverture d’aération: Ouverture per-
Mmettant un échange d’air entre I'inté-
rieur du conteneur et I'air extérieur.

surfaces de transfert de charge : Elé-
ments de la structure de base du conte-
neur, spécifiquement concus afin de
permettre un transfert d’'une partie ou
de la totalité de la masse du conteneur
aux éléments longitudinaux du véhicule
porteur.

zones de transfert de charge: Zones

se trouver.

plaques de renfort: Plaques horizon-
tales de renfort adjacentes aux piéces
de coin supérieures et/ou inférieures,
afin de protéger les parties correspon-
dantes du conteneur en cas de mauvais
positionnements possibles des disposi-
tifs de fixation et/ou de levage.

B

»(OTKPbITbIK COOKY)“ HA NUHUN 2.

CmpaHuua 11

4.1.1.2.31 BblYEPKHYTH choBsa

Maparpacp™b.3.1: 3amMeHUTb cyuecTylo-

WU TEKCT, cNnegyolmMM TeKCTOM :

CmpaHuua 15

fo6asunTb
6.1.11.4
6.1.12, 6.1.13 1 6.1.14):

macca 6pyTTo (R): Macca 6pytTqd (R)
KOHTelHepa ABNAETCA OOHOBPEMEHHO
MakcMManbHOM Maccow gna TpaHdrnop-
TUPOBKWN N MUHUMaNbHOM maccow| gna
UCnbITaHNA.

Maccbl 6pyTTO npuBefeHbl B UCO 668.

cnegywowum  TekCcT npcne
(HoBble naparpadbl  6.1)11.5,

oTBepcTUe BeHTUNAUMOHHOe: Oisep-
CTue AnA O6MeHa BO3fyXa Mexpay|BHy-
TPEHHUM O6BEMOM KOHTEWHepa Y Ha-
PY>XHOW aTMOCCepon.

OMopHble Nnowaaku : Y4acTkm ocHoBa-
HWA KOHTeWHepa, cneunanbHO (JKOH-
CTpyupOBaHHble AnA nepepgayn| Ha-
rpy3KW 4acTu UNK BCen MacChbl KOHTen-
Hepa Ha NpoAONbHble 3NeMeHThbI T|paH-
CMOPTHOrO cpefcTBa.

30Hbl Nepefauu Harpysku: 30HBI, B
npegenax KOTOpPbIX MOTYT HaXO4MfbCA

20K
H-a-A- -

ycunusawowue Haknagku: [Opu3oH-
TanbHble ycunuBawowMe NNacTUHBI,
npunexkaume K BEPXHUM U/MNUN HUXK-
HUM yrnoBbIM (PUTUHraMm, gnA npepo-
XpaHeHUA COOTBETCTBYIOWUX YacTen
KOHTeMHepa OT KOHTaKTHbIX noBpe-
XAOEeHUM B cry4yae HenpaBUNbLHOrO
pacnonoXXeHnA  KpenexXHbIX  u/mnnum
NOABEMHbIX YCTPOMCTB.
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Add the following text after 7.3.1:

7.4 Platform-based

Page 21

Ajouter le texte suivant a la suite de 7.3.1
(nouveau paragraphe 7.4, de 7.4.137.4.4):

Conteneurs type plate-forme

containers
7.47T incomplete superstruc-
tune : Lack of any permanently fixed

longitudinal load-carrying structure
befween the ends other than at the

ba

7.
tu
tra

€.

.2 fixed complete end struc-
e : Non-folding end frame with a
hsverse structural connection

befween corner posts.

7.43 folding

complete end

structure : Folding end frame with a

tra
bet

7.4
co
co

hsverse structural connection

ween corner posts.

.4 interlocked pile of folded
htainers: A number of folded
htainers of the same type and

desgign, interlocked to form a unit

(m

pbdule).
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[lo6aBuTb cnegyownn TekcT nocne 7.3.1
(HoBbie naparpadbl 7.4 1 0T 7.4.1 o 7.4.4):

KoHTenHepbl Ha 6a3e nnatdopmbl

superstructure incomplete: ADSence,
autre qu’a la base, de toute structure
longitudinale fixée de facon permanente
entre les extrémités et capable de sup-
porter des efforts.

structure d’extrémité compléte et
fixe: Cadre d’extrémité non repliable
ayant une liaison transversale entre les
montants d'angle.

structure d’extrémité compléte et
repliable: Cadre d’extrémité repliable
ayant une liaison transversale entre les
montants d'angle.

module de groupage: Un certain
nombre de conteneurs du.méme type et
de méme construction, assemblés pour
former une unité {module).

HeNnoNnHaA BEpPXHAA pama: KOHGTpyk-
una 6e3 Kakmx-nnm6o NocToAHHO dakpe-
NNeHHbIX NPOAONbHbIX CBABYIOWMK 3ne-
MEHTOB MeX[y Topuamu, ‘Kpomg cBA-
3yloWnx 3NeMeHTOB y OCHOBaHUA

NoNHaA XecTKOy3aKpenneHHas Topue-
BaA KOHCTpPYkUua: HecknagbiBapuan-
CA TopueBaA pama c nonepedfbiMu
3NEeMEeHTaMu KOHCTPYKLUW, COeAIHAID-
WUMPN\YIrNOBblE CTONKM.

nonHaA cknapgbiBalowanca Topliesan
KOHCTpYKuua: CknagbiBaowanacy Top-
LieBaA pama C nonepevyHbiMU SreMeH-
TaMW KOHCTPYKUUW, COeAUHAIOWNUMN
yrnoBble CTOWKWN.

nakeT cCKnagHbIX KOHTeuMHepos: Onpe-
feneHHoe KONMYyecTBO OAUHAKOBbIX
M OQHOTUMHBLIX CKNagHbIX KOHTEenHe-
POB, CNOXEHHbIX B €f4uHbIN 6n0K (MO-
Aynb).
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